Fxpéditeu; (n;m,adressa,ﬁays} '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MIODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrdenung unteriegt trotz einar
gagenteliigan Abmachung den Bestim-
mungan des Ubereinkormmens Gber dan
Beftrdenungsvertrag im In}emaﬁonalen

2 Destinatario (Raglone sociale, cittd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays})

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

LY |/ Y

Ce transport est soumis, nenobstant
taute clause contrat de transport
international de marchandises

1 6 Trasportatore {Ragione soclale, citid, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER/EXTRA

par route {CMR) Straﬂengnlervemetlrs (Q.MR)

3 Luogo previsto per [a consegna della marce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassivoli (Ragione sociale, citt3, stalo)
Transgnﬂeurs suc_essifs {nom,adrasse pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luego o data della presa in canico dalla marcs
Lieu et date de la prise en charga da la marchandisa

i

Cri/Lleu MODUGNO

Land/Pays ITALY

Daurate 17.12.2021

1 8 Riserve e osservazioni dal trasportatore
Réserves et obisaervations des {ransporteurs

5 Documenti allegati  Documents annexas
Delivery note: 7260603-7260604-7260606-
7260607-7260608-7260609-7260610

6 Contrassegnie numeri 7 Numero del ¢coll 8 Imballaggio 9 10 Nr. di '
Descrizione merce statistica
No.
Det 300 g
320105497R cardboard transmission 30 pes statistique | To¢ kg 11.500
320102850R cardboard transmission 30 pcs
3201029€66R cardboard transmission 14 pcs
320103316R cardboard transmission 3pes
320100278R cardboard transmission 4 pes
320104213R cardboard transmission 24 pes
320106244R cardboard transmission 39 pcs
UN-NF. Kasse Ziftar Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiflra Letire (ADR
Absend Wah Empfa
1 3 Istruzioni del mittante 1 9 zuzzhlen vom: L‘e:;gdi?;ur Monr:ar}g Lg] Besr"l%eartaire
Instructions de I'expadileur ( formalitds et autres A payer par;

Fracht
D350000201 EmiGiungen

Raduetiens -

Zeischensumme

Solde

2uschiige

Suppléments

Nebengeblhren

Frals accessoires

Senstiges

Divers +

Zu zehlenda Gasamle

summe/ Tolatd payar

1 4 Ruckerstaltung / Remboursemant

1 5 Frachtzahtungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni parlicolari / Conventions particulieres

Trasperio prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 compilto a /Etasiies MODUGNO  am/le  17.12.2021

24 Merca ricavuia

Data

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Slgnature et timbre de L"éxpaditeur)

PRF143

Firma e timbro de
{Signature ot timbry gu

DU323

sporﬁ%f

Réceplion des marchandises Date

am
le

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature &t timbre du deslinataire)

25 Angaben zur Ermittlung dor Entfernung mit Grenzibergingen

Paletien-Absender ~ Expéditeur das palaties

Paletion = Empfanger — Destinataire des paleles

von | bis I km Art

| | Euro-

Anzahl IKein—Tausch | Tausch
|

Art | Anzahl I Keln-'l'auschi Tausch
Euro- [
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